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Mila ctendrko,

i kdyZ pribéhy, které jsem pro Vis na kvéten vy-
bral, déli celd stoleti, néco maji spolecného. Hrdinky
obou pribéhii jsou totiZ vyjimecné mladé Zeny, které
se vénuji neobvyklym konickiim. Tak miiZete sledo-
vat Mercedes v romanci Hra vabank, kterd skvéle
ovldda bilidr, nebo se zactéte do povidky Kde najit tu
pravou, ve které zase piivabnd Beileag tajné vyrezad-
va ze dreva figurky lidi i zvirat. Tyto nevsedni zdliby
pFitdhnou k divkdam ty spravné protéjsky a bonusem
se nakonec stane jesté i krasny vztah.

Veérim, Ze Vam kvéten, mésic lasky, mé pribéhy
krdsné zpestri.
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PRVNI KAPITOLA
Duben 1297 — Klan Grahamu

»dundej to z té horni police,” fekla matka tim
svym zvlastnim, ostrym hlasem, ktery pokazdé na-
hnal Beileag z klanu Grahamt husi kiizi.

NezaleZelo na tom, zda matka mluvi s nékym ji-
nym. Stacilo, aby Beileag zaslechla ten jeji typicky
toén a vSechny jeji nejistoty z minulosti, soucasnosti
a pochmurné budoucnosti jako by zatizily jeji udy
zéavazim, takZe se ji vSe, co méla po zbytek dne vyko-
nat, zdalo nad jeji sily.

Matka se otocila.

,Pro¢ tam porad sedis?“

Protoze Beileag véd¢la, zZe jakmile vstane, jen tim
umocni matcino podrazdéni i opovrZeni. Nadéje ne-
existovala. S délkou svych nohou nemohla nic délat
a byla uz prilis stard na to, aby si pféala opak.

Polozila tedy ntz, ktery brousila, nahrbila rame-
na, vstala a zamirila k matce.

Stacilo jen par krokd. Jejich domek se tiemi svéet-
nicemi sotva postacoval rodictim, kteti spali v jedné
z nich, zatimco Beileag se délila o dalsi postranni ko-
moru se tfemi mladsimi sourozenci. Mistnost, v niz
pravé byla, byla srdcem domu. Zde se vafilo, jedlo
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a zde vSichni sedavali pfed ohni§tém a Zeny Sily odée-
vy na zimu.

A rovnéz to byla mistnost, které se Beileag vyhy-
bala, jak jen mohla, a diivodem byly presné ty oka-
mziky, kdy zde s matkou osaméla.

,Co chcete sundat?* zeptala se matky.

»1u truhlu s velkymi kusy platna.”

Na horni polici staly tfi stejné velké truhly s pecli-
vé slozenym a uloZenym platnem. Nic¢im se od sebe
neliSily a nebylo zfejmé, ve které z nich budou velké
kusy.

Matka to pochopitelné védéla a Beileag zase vé-
dé€la, Ze je lepsi se neptat. Sdhla po truhle na konci
vlevo a prinesla ji na stiil na druhém konci svétnice.

,» 1o neni ta spravnd,” prohlasila matka.

Beileag se tvarila neurcité a odsunula zavienou
truhlu stranou. Natahla se pro dalsi. Pomalu, aby po-
skytla matce dost Casu, kdyby ji snad chtéla naznacdit,
kterou truhlu chce. Nemusela se ale obtéZovat.

,»Boze, povzdechla si matka. ,,Musi byt pekné mit
tvoji vysku, kdy mizZe§ marnit cas druhych a lehce
nosit jednu nespravnou véc za druhou. Je to ta po-
sledni truhlice, coz bys méla védét, protoze jsi ji tam
sama vloni v 1été postavila.

Beileag se pokousela zapomenout na v§echny chvi-
le, kdy byla s matkou. Ukladani truhel vloni v 1été
bylo nepochybné stejné tak nepfijemné jako nyni.

Micky odsunula druhou zavienou truhlu a vytdhla
posledni, kterou polozila na stal.

Matka si podrazdénée povzdechla a Beileag truhli-
ci otevrela, jen aby zjistila, Ze v ni velké kusy platna
nejsou.

»Je to tahle,” fekla matka a ukazala na prvni truh-
lu na polici.
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Beileag stdle mlcela. Kdyby néco namitla, byt
i néco sebenepatrnéjsiho, jesteé vic by si uskodila.
Ptesto ji zvlhly dlané a srdce se ji rozbusilo, kdyz
pomyslela na vSechny ostré odpovédi, které ji palily
na jazyku. Jestli ziistane ve svétnici déle, neudrzi se
a vybuchne. Prudce zaklapla viko truhly, zasunula ji
na polici a popadla tu prvni.

S napjatym usmévem fekla: ,,Je dobfe, Ze nemar-
nime nici ¢as, Ze ano?“ Otevrela truhlu, pevné ucho-
pila nejvétsi kus a obratila se. ,,Tak kam to chcete?

Matcina tvar potemnéla hnévem a Beileag se se-
vielo busici srdce. Na jeden prchavy okamzik z ni
byla mald holCicka, ktera chtéla zase utéct. Nezdle-
zelo vSak na véku, pod matCinym divérné znamym
pohledem vzala jeji sebeticta pokazdé za své.

Nenavidéla to. A nenavid€la to o to vic, nebof si
toho matka vsSimla.

Matka si ji vzdy vSimla, ackoli se snazila byt co
nejmensi. Nikdy vSak nebyla tak drobna a stihla jako
jeji odvazna mladsi sestra Oigrhirg nebo jeji bratti
Roddy a Raibert, ktefi uz zdhy vyrostou.

Zdalo se, Ze jeji mladsi bratfi budou stejné velci
jako jeji otec. Kdyby Beileag alespon jednou potkalo
Stésti, budou vyssi neZ ona. A pak ji matka mozna
necha na pokoji.

Avsak vzhledem k tomu, Ze jeji sourozenci byli
mnohem mladsi, Oigrhirg bylo Sestnact, Raibertovi
dvanact a Roddymu deset, bude trvat jesté roky, nez
bude mit klid.

KdyzZ byla mladsi, hledala utéchu u otce, ktery ji
pohladil a pak pokracoval ve své praci.

Denné uvniti v chalupé i venku pracoval se dre-
vem, pomahal druhym, nechal vSeho, co pravé deé-
lal... ale nikdy si nevsiml, jak se jeho Zena, kterou
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zboznoval, chova k jeho nejstar§imu ditéti. Nebyl to
zly Clovék, nebyl ani lhostejny, prosté si nikdy ne-
v§iml. A Beileag... uz davno nezadala o pomoc.

Celé roky, kdy otec mlcel a matka bédovala, Ze se
dcera nikdy nevda. Roky, kdy jeji kamaradky dostaly
polibek nebo se jim chlapci dvoftili, zatimco na Bei-
leag se nikdo ani vyzyvavé neusmal. Bylo to opravdu
proto, Ze byla tak vysoka?

Prala si, aby ji nékdo vidél takovou, jaka skutecné
je. Ale jesté vic si prala, aby prestala touzit po man-
Zelstvi ¢i vlastni rodiné.

Stejné tak by si ale mohla pfat, aby byla mensi
nebo aby ji matka pfestala nendvidét. A proc se mat-
ka vibec starala o to, jestli se vd4, nebo ne? Nebyli
bohati, Beileag pomdhala v domdcnosti, a pokud si
pamatovala, otec ji chtél mit doma.

S rukou natazenou a dlani obracenou vzhiru se
matka usklibla a fekla: ,,Podej mi to.”

Beileag nechtéla, ale soucasné nechtéla pokraco-
vat v tomto nepratelském dohadovani, které nikam
nevedlo. Pomalu a opatrné pfehodila platno pres
matcinu nataZenou ruku.

Jedovaty zablesk v matcinych ocCich ji mél varovat
jesté diiv, nez latka sklouzla na podlahu. Cekala dal-
$i vytky, nikoli to, Ze ji matka svyma drsnyma ruka-
ma popadne a pevné ji sevie prsty, jako by do nich
chtéla zatnout drapy. Necekala ani trhnuti, kdyz si
matka pritahla jeji ruku, aby si ji mohla zblizka pro-
hlédnout.

Beileag ihned védéla, co uvidi. Nékolik mozola
z domacich praci, staré jizvy a nové rezné rany.

Matka nehtem seskrabla stroupek na jedné z nich
arana zacala znovu krvacet.

Beileag ucukla a matka se opét usklibla.
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,,Porad se motas kolem otce?“

Otec byl vesnicky tesaf a truhlaf. Mozna si viibec
nevsimal toho, co délaji jeho déti, ale Beileag si moc
dobfe v§imala toho, co délal on. Kdyz ji matka za-
vrhla proto, Ze byla pfili§ vysokd, snazila se Beileag
upoutat pozornost otce prostiednictvim jeho femes-
la.

Ani tam neméla moc §tésti, ale alespon v tom na-
Sla ttéchu.

Ucila se jeho femeslo a pak se uéila, co vSe by jesté
mohla délat s otcovymi nastroji a femeslnym umem.
Tvrde na sobé pracovala, byla pySna na to, co doka-
zala... a tak to skryvala.

»Jen jsem se fizla, kdyZ jsem sbirala bylinky v kos-
telni zahradé.”

,»Lhatko jedna! Brousis si niz primo u mého sto-
lu!*“ vyjela na ni matka jizlivé. ,,To tvoje zneucténa
kamaradka je ta, ktera se potuluje v tom pleveli.”

Anna méla zlomené srdce, nebyla zneucténa. ,,Je
Sikovnéjsi nez ja, takZe nema porezané ruce.”

»laky moc vysokd,” pokraCovala matka, jako
by nevnimala, co Beileag fikd na svou obhajobu.
,»A neni to bejli, co jsi fezala. Pouzivas nastroje, jako
bys byla muz. Nikdy si nenajdes$ manZela a neodejdes
z domu. Po tom vSem, co jsem ja i otec dé€lali a déla-
me!*

Kéz by Beileag nasla manzela, ktery by ji miloval!
Zatim se vSak zdalo, Ze vSichni muzi z klanu Graha-
mu souhlasi s matkou. Byla bud kamaradka nebo...
snad nebyla tak neptivabn4, jak si matka stéZovala.

Bylo by ji to jedno. Vazné bylo. Jenze matka ji
mohla spilat za jeji nedostatek krasy a jeji politova-
nihodnou zalibu bez ustani, a to bolelo.

A tak ji opétovnd zminka, Ze ji nikdo nemuze
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milovat, zranila vic, nez kdy chtéla vyjadrit, protoze
nejvic ze vSeho Beileag touzila po manzelovi a vlast-
nich détech. Po milujici rodiné, takové, kde by jeden
byl zcela oddany druhému. Po rodiné, v niz by mat-
ka nebyla krutd a pohrdava, a otec by se nevyhybal
vSem svym détem. Chtéla snad pfilis, kdyz si piéala
$tastny domov a to, aby o ni nékdo doopravdy stal?

Celé roky se snazila flirtovat, usmivat nebo dokon-
ce naznacovat, Ze by ji nevadilo, kdyby se o ni nékdo
uchézel. Marné. Nikdo si toho nevsiml. Pfed nékoli-
ka dny se po Sesti mésicich vratili zvédové. Na jeden
prchavy okamzik se ji zdélo, Ze by mohla upoutat
néci pozornost. Ale navzdory dlouhé nepiitomnosti
se na ni zadny muz ani nepodival.

Nebyt sourozencti a jejich kamaradek Anny
a Murdag asi by... utekla nebo udé€lala néco nepred-
loZeného.

U jiného klanu by moZzna nékomu nevadily jeji zjiz-
vené ruce. Nevadilo by, Ze travi hodiny s ostrymi nozi
a tvrdym dfevem a vyfezava malé postavicky. Které
nikdo nikdy neuvidi, nebot Beileag byla tak nestast-
na, Ze by se je nedovazila nikomu ukazat. Nestastna
tak, Ze to muselo byt zfejmé vSem vcetné Zeny, ktera
to zptisobila.

,,Kdybych nasla manzela, kdo by vdm, matko, sun-
daval z polic kose?“

Vytrhla se matce a vybéhla z otevienych dveri.

1



DRUHA KAPITOLA

»Tlak co v tomto pékném dni délas, Murdag?“ ze-
ptal se Hamilton z klanu Grahami. Opiral se o zed
staje. Nebyl clovek, ktery uprostied dne odpociva,
a uz viibec nebyl ten, kdo lenosi.

Na rozdil od svého bratra Camrona, dvojcete, bylo
témer jisté, Ze se pusti do néjaké akce jesté driv, nez
bude védét, co ma vlastné vykonat. Nékdo by to mohl
nazvat ¢inorodosti, jiny lehkomyslnosti a zbrklosti.

Pokud Hamilton védel, od minulého bfezna, kdy
anglicky kral Edward vpadl do Skotska, aby svrhl
z trunu krale Johna Balliola, se nemohl zbavit nekli-
du. Vsechno se jesté zhorSilo po bitvé u Dunbaru,
kde klan Grahamu ztratil svého nacelnika, Hamil-
ton malem priSel o svého nejlepsiho pritele Seoca
a vsichni Skoti museli poté uprchnout do hvozdi
v Ettricku.

Pak uz Hamilton neznal nic nezZ bezesné noci, kdy
s ostatnimi hlidkoval na vnéjsich hranicich klanové-
ho dzemi a potkaval se se sousednimi spfiznénymi
klany. Nyni se vratil do rodné vsi, ale necitil se tam
jako doma. Sice se znovu ujal svych povinnosti jako
lov¢i klanu, coz byla role, jiZ si cenil, ale po Ettricku
se jeho laska k lesim jaksi zménila.

Ted stal nehnuté a sledoval, jak se jedna z jeho
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nejstarsich kamaradek sklani a rytmicky pfejizdi ru-
kama po konském bfise.

Nevidél presné, co déla, ale Murdag z klanu Gra-
hamt se zaplavou ¢ernych vlast, které se ji vlnily po
Stihlych zadech, uz rozptylil dost.

»A jak vypada to, co délam?“ odsekla Murdag.

,»Ma to néco spolecného s konmi,* fekl Hamilton.
»Jako obvykle.“

,Cistim klisné vemeno,”“ odpovédéla.

To necekal. Ale ani necekal, Ze se bude dvorit
Zené, ktera mu nevénuje pohled, aby zjistila, o¢ se
pokousi.

Uprimné feceno, nepokousel se ji jen dvofit, ale sna-
Zil se vyhrat sazku, kterou uzavrel s bratrem, Ze se do
konce Iéta ozeni. Byl odhodlany vyhrat, ale ziskat po-
zornost tohoto dévcete se ukazalo jako obtizny ukol.

,»Ted sklani hlavu a zveda jednu nohu,” hlasil.

Murdag se narovnala a podivala se za sebe. ,,Je
spokojena.”

S konmi to odjakZiva umél, ale takovou droven
péce neznal a nezajimala ho. JenZe pokud byla Mur-
dag Zena, kterou chtél, musel si na to zvyknout. Ko-
neckoncii koné byli jeji vasni.

»Iled uz je ti dobre, vid, mala. Uz té nic nesveédi.”
Murdag se znovu vénovala klisné. ,,Potfebuji to vic,
neZ myslis.“

,Jo mluvis se mnou?“ zeptal se Hamilton.

»A s kym jinym?*“ odsekla. ,,Klisny pottebuji Cis-
tit veminka castéji, nez bys fekl. A tahle obzvlast,
protoze si mysli, Ze je Cunik, ktery se vali v prachu.
Chces né€co, Hamiltone?“

Tebe, mél by fict. A urcite by to rekl, kdyby flirto-
val s néjakou Zenou, kterou by potkal v krémé u cesty
nebo by byla z jiného klanu. Ale v pfipadé Murdag
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mu jeho obvykly nenuceny zpiisob, jimz okouzloval
Zeny, neptipadal spravny. Cely zZivot se spolu pratelili
a on ji vZdy povazoval predevs§im za kamaradku.

JenZe to se pred ¢tyfmi dny zménilo. On a ostatni
prizkumnici z klanu byli pry¢ Sest mésict a jejich na-
vrat se oslavoval u ohnt se spoustou jidla, piva a me-
doviny.

Ale oni ostatni pili jesté vic, kdyz Murdag ve svych
tenkych Satech vylezla na balvan a vsadila se s davem
lidi, Ze dokaze vypit vic nez vSichni kolem.

V piti se s Zzddnym Grahamem nesazejte. Ale Mur-
dag byla Grahamova a Hamiltonovi se jeji vyzva libi-
la. Libila se mu jeji hravost i to, Ze dokazala vtipkovat
skoro stejné dobfe jako on. A taky se mu libilo, jak
plameny ohné osvétlovaly jeji postavu.

Popadla ho touha a chtic, a tak se otocil k bratrovi,
aby mu to rekl.

Jen aby i pres skoro stejné mnozstvi vypitého piva
uvidél bratritv obvykly zasmusSily a rozmrzely vyraz.
Protoze pro Camrona neznamenalo Sest mésicli ne-
pritomnosti svobodu, ale znamenalo to odlouceni od
Zeny, kterou celé 1éta miloval.

Anna vsak byla starsi a nikdy o Camrona nestéla.
Navic se pred lety zamilovala do lhatre a podvodnika.
Sotva tak touzila po lasce a vdavkach.

A tehdy Hamiltona napadla strasliva lest a soucas-
né bajecny plan. Nebot ackoli platilo, Ze vSichni Gra-
hamovi dokazali vypit vic nez vSichni ostatni, stejné
tak platilo, Ze se Hamilton s bratrem sazeli.

A jak by také ne? Jako dvojcata se neustale museli
snazit vzajemné trumfnout. Bez ohledu na vék nebo
nepfizen osudu, jakmile jeden z nich navrhl sazku,
kdo hodi dal, pobézi rychleji, vypije vic, druhy z nich
se toho pokazdé chytil.
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Takze Hamiltona napadlo vsadit se s bratrem,
kdo z nich se do konce 1éta stihne oZenit jako prvni.
Camron tak bude muset jednat tak, jak mu veli jeho
city k Anné, a on sdm mozna v jeji sestfe Murdag
najde Zenu, kterd utisi jeho neklidnou dusi. Jenze
to, Ze se vsadi, nemuselo stacit. Bratr by mohl jeho
navrh snadno odmitnout jako dalsi z jeho vtipti. Ha-
milton rad zZertoval, jinak by pro néj byl svét nudné
a pochmurné misto. S naprostou jistotou védeél, ze
musi pfimét Camrona, aby uvéril, Ze si tu sazku vy-
myslel sim a Hamilton ji nemohl odmitnout. Tak aby
Camron upiimné uvéfil, Ze se vsadil proto, Ze uz ho
omrzelo na Annu déle cekat.

Zdalo se, to zabralo. Pfed sazkou Camron kvili
rozdilnému véku i proto, Ze se Anna zamilovala do
jiného, roky cekal a trapil se. Ale ted, uz druhy den
po sazce, doprovazel Annu na uzemi klanu Colqu-
hounti, aby mohla navstivit sestfenici, a jesté se ne-
vratili.

Hamiltona by nepiekvapilo, kdyby pfisli a ozna-
mili, Ze se zasnoubili. A on si mezitim musi predcha-
zet svoji vlastni budouci Zenu, Murdag.

Rad si délal legraci, Murdag si také rada délala
legraci. Byla odvazna, plnd Zivota. Proc si toho ne-
v§iml dfiv? A navic to byla sestra Anny, o to to celé
bylo dokonalejsi.

Hamilton si cenil hlubokého pouta, které ho spo-
jovalo s jeho bratrem dvojcetem. Mohl délat spoustu
vylomenin, ale jesté vic neZ své Zerty miloval rodinu.
Doufal, Ze se oba stastné€ ozeni dfiv, nez skonci 1éto,
a po nadchazejicich bitvach se vrati ke svym novym
rodinam.

Hamilton bude mit pobliz své dvojce i své prate-
le a ¢eka ho radostna budoucnost. A pak se vSechen
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jeho neklid a uzkost, s nizZ se ohlizi pres rameno, vy-
trati.

Pral si to. Potreboval to.

Murdag pro néj byla idedlni. Ona... ta situace...
vSechno bylo naprosto dokonalé. Nepochyboval, Ze
Anna se do Camrona nakonec zamiluje. Sdm jen
potreboval, aby se Murdag zamilovala do néj. Az se
prestane vénovat svym konim, to je celé.

,Hamiltone,“ fekla Murdag.

Hamilton se probral a zamzikal. ,,Ano?*

,»Byl jsi hluboce zamysleny, dobirala si ho Mur-
dag. ,,Chces néco? Jen tak tam stoji$ a ziras.”

»Zneklidiuje té to?

Priviela oCi a rozhlédla se kolem sebe. ,,Co mas
zase za lubem?*

Hamilton se odlepil od zdi. Ted to byla Murdag,
kterou mohl vSemozné skadlit. KdyZz pracovala
s konmi... uz tolik ne. ,,A kdy nemdm néco za lu-
bem?“ zeptal se.

Tékala o¢ima kolem sebe a pak se po ném ohna-
la koZenym hadrem. Vzhledem k tomu, ¢im byl nyni
hadr pokryty, to bral jako jeji zbran.

,Prestan,” fekla. ,,Rada se pékné leknu, asi jako
kazdy, ale ne s touhle klisnou. Ta je hodné jankovi-
ta.”

»A proc si myslis, Ze jsem tady, abych té vystra-
$il?* Chtél ji svést. Proc to bylo tak tézké? Byla moc
hezka a byli spolu sami. M¢lo by to byt snadné... jen
par ndznaku, vhodnych slov naznacujicich jeho umy-
sly, aby odhadl jeji reakci...

Jenze nebylo.

Mozna za to mohlo jejich okoli, bylo te€zké flirtovat
ve staji s uvazanymi konmi a hnojem pod nohama.

,UZ jsi tady hotova? Chces se trochu projit?“
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Murdag polozila hadr na hromadku dalsSich pouZzi-
tych hadri a ve védru si zacala myt ruce. ,,A kam pt-
jdeme?“

Netusil, a to byla ta potiz. Ale mozna by mohli
délat to, co mél rad. ,,Co tieba jit dolti k potoku na
ryby?“

»Na ryby? Pravé ptesla boutrka, vSechno tam bude
mokré. Jsou tam i ostatni?“

Jeho bratr Camron byl venku s Annou a Hamilton
netusil, kde je Seoc nebo Beileag, ale citil, Ze ji na
tom zalezi. ,,Jisté€ze ano.“

Mavla smérem k vrattim. ,, Ty jdi prvni.”

MEI by ji dat prednost, nebo ne? Jako ke kama-
radce se k ni nikdy nechoval nijak zdvotile. Ale ted
musel. ,,AZ po tobé&.”

Rychle se usklibla a pohodila hlavou. ,,Projdu vra-
ty prvni a spadne mi na hlavu kbelik s vodou?*

,O ¢em to mluvis?*

»10 je jeden z tvych nejstarSich Zertikd. To pro-
to tady celou tu dobu okounis? Cekas, Ze se na muj
ukor pobavi$§? Hamiltone, kdyz uz s tim konecné
prestanes?

Vrazila do ného, az dovravoral k vratlim, a pak ho
rychle néasledovala. Ale Spatné odhadl vzdalenost.
Kdyz rychle ustoupil stranou, aby ji dal prednost, za-
kopla. Okamzitée se zastavil a podeprel ji. Na zlomek
vtefiny se o n¢ho opfela.

Libilo se mu jeji stihlé télo i pevny stisk ruky, s niz
se ho chytila za paZi. Ale néco ho zarazilo. Néco...
nemél citit vic? Kdyz zadal, aby si jeho télo uvédomi-
lo jejich vzajemnou blizkost, necitil nic.

»,Mozna prestanu,” fekl.

,PTestanes?“ zeptala se a znovu vykrocila.

»Mozna prestanu s vtipy. Kvili té pravé Zené,” fekl
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svym nejsvidnéj$im ténem. Nebyla to ani tak na-
razka na jeho zajem, ale oteviené prohlaseni. Jestli
vSak tato Zena méla v imyslu jeho svadéni odmitnout
a jeho vlastni télo na ni nijak nereagovalo, budiz.

Murdag se prudce zastavila a podivala se na ného,
jako by mu vyrostly dvé hlavy a rozesmala se. ,,Jen
blazen by si myslel, Ze se zménis!“ Placla se do kolen,
jako kdyby se mu podaril ten nejlepsi vtip.

»A hledme! Tady je Seoc. Myslela jsem, Ze jsi Ti-
kal, Ze je u vody?“

Zamitila k jejich pfiteli a Hamilton ji nechal.
KdyZ nad tim mohla mavnout rukou, dokaze to taky.
Koneckoncti mél jesté dost Casu, aby sazku vyhral
a snad se zbavil i své tisné a neklidu.

Pfipomnél si, Ze se vsadil nejen kvili sobé, ale
i kvali bratrovi. Kdyz uz nic jiného, bratr se ozeni
s Annou. To byla dobra lest, ta nejlepsi, kdy diky ni
mohou oba jen ziskat.

Narovnal ramena a s hlavou pysné vztyCenou kra-
cel vptred. Zachytil pohled Beileag z klanu Graham.
MEI cekat, Ze bude nékde pobliz. Vétsinu Zivota byli
vSichni nékde pobliz.

Ale necekal mirny dklon jejiho dlouhého krku
a jeji velmi zmateny vyraz. Stala tam celou dobu, nez
s Murdag vysel ze staje? Zaslechla, jak nedspésné
flirtuje s jeji kamaradku? Nefekla nic, ale to ho ne-
prekvapilo. Z jejich skupiny byla ona ta ticha. Acko-
li nékdy ji pristihl v Zivém rozhovoru s Annou nebo
Murdag, ale jen tehdy, kdyZ nebyl nablizku.

,Jdeme na ryby, jestli se chces ptidat,” rekl.

Slozila si ruce na prsou. ,,Proc?“

Dtivodem bylo, Ze se uchazel o pfizen jeji kama-
radky, ale to nemohl fict nahlas. ,,Rad rybafim.”

,,Mas radsi lov,” fekla.
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Jak to védéla? ,,Dnesek je na rybareni lep$i.”

Murdag si ted povidala se Seocem. Nestali u sebe
moc blizko? Z jejich chovani nedokazal Hamilton nic
vycist. I oni byli stafi pratelé, Seoc si vSak Murdag
nikdy predtim nevsimal. Ale od vecera u ohni, kdy
Murdag pozvedla svlij pohar, pochopitelné mnoho
muzli poznamenalo, jaka se z ni stala krasavice. Za-
jimal se o ni i Seoc?

Hamilton ji musel dat najevo své umysly. Coz by
bylo snazsi, kdyby mu Murdag vénovala trochu po-
zornosti, ale ona se na n¢ho sotva podivala. A urcité
ne tak, jak se ted divala na Seoca. Na jeho kamarada
se primo zarivé usmivala.

Citil, jak se na ného Beileag tazave diva, a tak k ni
s jistym dsilim otodil hlavu.

»Neni na to uz trochu pozdé?* zeptala se a po-
zvedla obocdi.

Bylo, ale pfi rybateni mohl stravit vic ¢asu s Mur-
dag. I kdyz netusil, kolik ¢asu to bude, kdyz se nyni
do toho ptipletl Seoc. Chapal vsak, Ze jestli se mu
nepodafi premluvit Beileag, jeji nejlepsi kamaradku,
aby sla na ryby s nimi, Murdag s nim nezistane.

,Chces jit s nami?*“

Beileag se podivala smérem k lesu a seviela ruce
v pést. Teprve pak se k nému obratila. ,,Pro¢ ne? Co
jiného mam délat?*

Potieboval, aby s nimi §la, nechtél ji vSak nutit.
Dny plynuly, Camron se uchézel o svou Annu, ale
on s Murdag nijak nepokrocil, nechtél se vsak kvii-
li tomu chovat jako osel. ,.,V tuhle pozdni hodinu to
bude nejspis nuda, takze chapu, kdyz budes chtit dé-
lat néco jiného.“ Kdyz se na ného podivala s udiveny-
ma o¢ima, ukazal smérem k lesu, kam predtim zirala.
,»Jestli je nékde néjaké misto, kam bys radsi...”
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Rozhodila ruce, ale pak je opét seviela. Vykulila
jeste vic své oriskové hnédé oci, které se dobre ho-
dily k jejim vlasim. Méla moc hezké o¢i, zvlast kdyz
se jich dotkly paprsky ranniho slunce jako pravé ted.
Ale jejich vyraz nebyl tak pfijemny. Beileag, jeho ka-
maradka, se zatvarila ostrazite€.

Ukazal k lesu. ,,Jestli chces...”

,»Pro¢ bych méla chtit jit do lesa?“ zeptala se. ,,Co
by tam v tuhle denni dobu mohlo byt?*

»Nic. Ale mozna bys tomu dala pfednost pied
nasi spole¢nosti.“ Nevédél, pro¢ na ni naléha, kdyz
ve skute€nosti potfeboval, aby s nimi §la k vode¢, ale
m¢él pocit, Ze je dulezité dat ji moznost volby, protoze
vypadala trochu zadumané... pfinejmensim vic nez
kdy jindy.

Pohlédla na Seoca a Murdag, ktefi §li vedle sebe
smérem k vodé, a pak pohlédla na Hamiltona. Kou-
tek rtl se ji zavlnil v letmém dsmévu.

,Chces, abych ted odesla, abys mé mohl pomlou-
vat?“ D¢lala si z ného legraci? Jak... pro Beileag to
bylo neobvyklé, ale byl nékolik mésict pry¢ a mozna
se zménila. ,,Ach tak!“ Zamracila se. ,,Chces si povi-
dat beze mé a byl jsi jen zdvorily.

,Kdy jsi mé zazila, Ze bych byl zdvoiily?* Cekal,
az se na ného souhlasné usméje, a pak ukazal pred
sebe. ,,AZ po tobé.*

Beileag si nadzvedla sukni a vahavé kyvla. Jak
prochézeli krajem vesnice, jeji ostrazitost polevila,
a i rozhovor prestal byt tak nuceny.

Podle svého zvyku ze sebe Hamilton rychle settasl
nepfijemné pocity z Beileag, jejtho pozorovani a va-
hani. Oba se znali od chvile, kdy zacali chodit. Byl jen
trochu nesvj kvili svému novému zajmu o Murdag
a kvuli své dlouhé neptitomnosti ve vesnici. Zjevné

20



KDE NAJIT TU PRAVOU

si cely dnes$ni den Spatné vylozil, protoZze po celou
dobu, co se ve stdji opiral o zed, si ho Murdag ani
jednou nevSimla.

Deélalo mu starost, Ze Beileag mozna zaslechla, jak
u jeji piitelkyné se svym flirtovanim neuspél. A také
mu vadilo, Ze si ho Beileag prohlizela o néco pozor-
néji, coZ ale také nemuselo nic neznamenat. Zkratka
byl dlouho pry¢ a byl tak trochu zvédavy, stejné jako
mu zvédava pripadala i ona.

Ne, v jeho svété bylo vSechno v potradku a jeho
plan vzit si Murdag a oZenit bratra s Annou byl lepsi
nez skvély. A nedélal nic nezvyklého, kdyz Sel s pra-
teli k vod¢ na ryby.

A tohle byla prosté Beileag se stihlymi udy, ktera
kréacela stejné dlouhymi kroky jako on. Nebylo divu,
byla o trochu vyssi. Vzdy byla vyssi nez on; neumél
si ji predstavit jinou. Libily se mu jeji dlouhé, vlnité
svétle hnedé vlasy, které se ji hodily k o¢im, a odstin
jeji pleti ozareny sluncem jako prave ted.

Ne, na Beileag by viibec nic neménil.

Co se to s nim ale délo? Pro¢ vitbec uvazoval
o Beileag a o jejim zjevu? Nebylo to tak, Ze by ho
pritahovala. Neumél si predstavit nic horsiho. Byla
to jen jeho kamaradka a byla uplné jina nez on. Ti-
cha. Poslusna. Bez hlasitych gest nebo bezhlavych
kouskd. Kromé toho, Ze pomdhala ve vesnici, viibec
netusil, co ma rada nebo jak travi dny. CoZ o nécem
vypovidalo, nebot ji znal léta.

Nebyla jako Murdag, kterd provokovala, a o které
veédel, Ze zboznujekoné. Cela vesnice védéla, ze Mur-
dag miluje koné. Beileag se svym tichym chovanim
a zjevem, Murdag s ndpadnou barvou vlasi, pisobi-
va, ctizadostiva. Ty dvé Zeny se jedna druhé v nicem
nepodobaly a nepodobaly se ani jemu, ale...
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Pro¢ je nyni srovnaval? Musel to hodit za hlavu
a prestat pozorovat, jak Murdag vesele krouzi kolem
Seoca, jak jsou daleko pfed nim, takze neslysi, o ¢em
si povidaji a nemuze jejich rozhovor obratit vhodnéj-
$im smérem. Jako tieba k sobé. Bezpochyby si pravé
dnes potieboval promluvit se svou pfitelkyni o jeho
citech k...

,Vis§ jisté, Ze chces, abych s vami §la?“ pferusSila
jeho uvahy Beileag.

Stielil po ni ofima a opét si vS§iml jejtho hodno-
tictho pohledu. Méla vzdycky tak zkoumavy vyraz?
Na malou chvili se citil... zaskoCen, dokud nezamr-
kal a v duchu se neotiasl. Nejspis se citil zmaten¢,
protoze ji slunce prozarilo vlasy a oc€i a zbarvilo je do
zlata. Bylo to opravdu pozoruhodné a byl vazné dost
mizerny kamarad, Ze si toho dosud nevsiml.

,»OvsSem. J4... my chceme, abys §la,” ekl chraptive.
Odkaslal si, aby si procistil hrdlo. ,,Nerada rybafis?“

»Jen se mi zd4, Ze jsi néjak zamysleny.*

Nespletl se, pokud slo o jeji postiehy. Jestli ji na-
padlo, Ze premysli o Murdag a Seocovi... To by neslo!

,Rikal jsem si, jestli tam vibec budou n&jaké
ryby!“

Beileag néco zahucela, ale §la vedle ného dal za
jejich kamarady.

Stacilo dalSich par krokl a uz byli v chiizi témér
sladéni a Hamilton zjistil, Ze se mu ulevilo. V Beileag
bylo cosi uklidnujiciho, v jejim mlceni a tolerantnim
chovani. Zvlast poté, co se mu Murdag vysmivala
a pak zarila vedle Seoca...

»Je to tézké, kdyz té ignoruji, vid?“ prohlasila Bei-
leag.

Hamilton se prudce zastavil a ziral na ni. Vic nez
jeji prohlaseni na né&j zaptisobily jeji zriizovelé tvafe.
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Me¢éla snad na mysli jeho rozhovor s Murdag? Hamil-
tonovi nebylo pfijemné pomysleni, Ze je Beileag za-
slechla.

Pfitom si zatim povidali o rybafeni a lovu, nebyl
dtvod se o tom zminit. Ale i kdyby néco zaslechla,
byla to Beileag, kterd si své nizory nechavala pro
sebe. Mozna nemusel odpovédét, mohl jit dal, délat
jakoby nic. To by bylo dobfe, ze? Jenze Beileag se-
viela pésti, a jesté vic vykulila o¢i. Zrudla a vypada-
la, Ze ma slzy na krajicku.

Hamilton zoufale touzil fict néco, co by zastavi-
lo tu vinu emoci, to by v§ak znamenalo, Ze by musel
mluvit o tom, jak ho Murdag odmitla, jak s ni flirto-
val a proc€ a... To bylo pfilis slozité a nevédél, jak ma
reagovat.

»Ach boze, omlouvam se,“ vyhrkla Beileag, po-
padla sukni a rozb&hla se opacnym smérem.
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Vydésena Beileag se snazila utéct, ale stisk pevné
ruky ji zastavil a otoCil.

Padla Hamiltonovi na hrud a ten ji volnou rukou
chytil kolem pasu. Stacil jeden tider srdce, nanejvys
dva, a védéla, Ze uz nebude stejna.

Bylo to jeho Sirokym objetim, velkou dlani polo-
Zenou na jejim kfizi, jemnym sevienim jeho druhé
ruky, ktera ji spocivala na pazi a ihned ptesla od stis-
ku k oporte.

Bylo to tim, jak vonél svézim vzduchem a senem.
Tim, jak ucitila zdvan jeho dechu na krku, kdyZ mu
ramenem vrazila do hrudni kosti, a hbitym pohybem,
kdy je oba zase narovnal, jako by jejich srdzka nebyla
nicim.

Jako by ona sama byla jen malym nepatrnym stvo-
fenim, nikoli obryni, jiZ podle svého soudu byla.

»,Hej, ty, jsi v poradku?“ otdzal se Hamilton
a v jeho tmavych hnédych ocich se zracila jen starost,
nikoli zlost, kterou oc¢ekavala. Anebo hif — nenavist,
protoZe vyhrkla néco, co neméla.

Proc¢ vibec néco rikala?

»Neudélal jsem ti nic?“ zeptal se a tiel ji narazené
rameno. Pak svésil ruce podél téla.

Udélat ji néco?
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»Myslim, zZe jsem té prastila.“ Zatlacila na stied
jeho hrudi.

Zkrabatil ¢elo a ustoupil o krok.

Byla tak nemotorna! ,,Promin. Nechtéla jsem do
tebe vrazit a pak té Stouchnout pravé tam, kde jsem
té prastila.”

,»Myslis, Ze jsi mé Stouchla?“

Pokud to bylo mozné, zamracil se jesté vic a poté
sklonil hlavu a dival se na sebe. Jeho vyraz nebyl pra-
vé hodnotici, ale spi§ zmateny, ackoli ¢im, to Beileag
netusila. Kromé... kromé toho, Ze si myslela, Ze ma
zajem o Murdag.

Ale co kdyz to, co pozorovala, bylo jen odrazem
jeji touhy po vlastni roding, a tak zbytecné privedla
Hamiltona do rozpakt?

Sama vSak byla v mnohem vétsich rozpacich. Mu-
sela byt. Hamilton se pratelil s Murdag, jeho bratr
tady nebyl, a tak se vypravil za kamarady. A provadél
své obvyklé Sprymy a lumparny, jenzZe ona si to vylo-
zila jako poblouznéni! Opét ji zrudly tvare studem
a nejradsi by zase utekla, jenZe se musela omluvit.

,Urazila jsem t&?“ Snazila se vyrazem oc¢i nazna-
Cit, ze se omlouva za svou hloupou poznamku a kost-
naté rameno.

,»Ne, viibec ne.“ Zavrtél hlavou a strelil po ni po-
hledem.

»Ale trochu jsem té pohmozdila,” naléhala dal,
kdyz se stale tvaril nesvdj.

Pak zvedl koutek ust. Poprvé v zivoté ji objal
muz. | kdyz jen kratce, hodné to pro ni znamenalo.
A ikdyz mnohokrat vidéla, jak se Hamilton na celé
kolo sméje, ted ji srdce z jeho zmateného vyrazu a pr-
chavého usmévu udélalo nékolik premett.

Vypadal, jako by to uhodl, protoze ji nékolikrat
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piejel pohledem od hlavy k paté a zase zpét, ale ne-
hybal se a mléel. To se mu viibec nepodobalo, ale ji
se nechtélo protestovat nebo to prerusit, at uz to bylo
cokoli.

,»Ne, fekl, jako by to byla otazka.

,»10 je dobfe,“ odpovédela, ale hlas je ji zachvél.

Zvedl se vitr, ktery mu rozcuchal vlasy a odha-
lil $picky jeho usi. Pro¢ pravé to byl detail, jehoz si
v§imla, to netuSila. A netusSila, pro¢ ji Hamilton na-
hle fascinuje.

Ne. To byla lez.

Ze vSech muzl na ptidé Grahamd si vzdy nejvic
v§imala Hamiltona. Nejprve jako dité, kdy ji jeho
Saskovani a vystrelky pripadaly statecné a vtipné,
a pak jako mlada Zena, kdyZ se jeho Sarm projevil
naplno. Byl tak okouzlujici, a dokonce i kdyZ na sebe
neupozornoval, lidé ho nasledovali.

At uz uzaviral sazky se svym dvojcetem, Camro-
nem, nebo premluvil Murdag ¢i Seoca, aby mu po-
mohli s néjakym jeho vtipkem namifenym proti
hospodyni bdici nad spizirnou, dojicce ¢i komukoli
jinému, kdo se se ten den stal jeho obéti, Hamilton
miloval, kdyz byl v centru déni a vSech lumparen.
Nedal se prehlédnout, ale to nebyl diivod, proc si ho
v§imala nejvic ze vSech.

Jeho nenuceny usmév i lehkomyslny postoj k Zivo-
tu, to vSe ji pritahovalo a zdaleka neslo jen o to, Ze
byl az prili§ hezky. Obcas si prala, aby byla trochu
jako on. Ne Ze by chtéla byt stfedem pozornosti, té se
ji dostavalo vrchovatou mérou od matky, ale mozna
touzila po... néjakém spojeni ... vztahu s nékym.

Ale pokazdé, kdyz se snazila pomoct kamaradiim
s néjakym Zertem nebo hrat jejich hry, zavahala. Ni-
koli proto, Ze by byla prilis nesikovna nebo vysoka,
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zkratka méla pocit, Ze nevi jak dal nebo nechape, co
ostatni kolem ni délaji. Bavili se, ale ona se nikdy
nebavila a jejich legraci nerozuméla. Snazila se, pfi-
nejmensim do doby, nez ji zldkalo tiché dfevo a to,
co z n¢ho mohla vytvofit. Tito 1idé byli jeji klan, jeji
rodina, jeji pratelé, ale cosi hluboko v ni se zlomilo.

Byla uz dost stara, aby védéla, Ze neni jako ostatni.
S tim védomim se smifila. AZ do dneska, kdy zoufale
touzila pochopit zvlastni situaci, v niZ se ocitla, kdy
uprené zirala na Hamiltona a on zase ziral na ni.

To se ji jesté nikdy nestalo. Nikdy nikdo jen tak
nestal a nedival se na ni. Méla pocit, Ze je... vidéna.

»Beileag...” Fekl.

,,Hamiltone...”“ Zarazil se a odkaslal si.

KdyZ micel, pokracovala. ,,Ja...“

»Utekla jsi,“ fekl.

To nebylo to, co ¢ekala, Ze fekne. ,,Zastavil jsi me&.“

»Ano. Myslel jsem, Ze jsem mozna...“

Za stromy se ozvalo cdkani a smich a Hamilton
se otocil. Laskavy vyraz, ktery vidéla, se mu vytratil
z tvafe. ,,Mozna bychom je méli dohonit, nez vyplasi
vSechny ryby.“

Cokoli mezi nimi probéhlo, zmizelo. Nebo si to
moznd jen predstavovala. Vlastné necekala, Ze se
mezi nimi néco stane...

»,Mozna bychom méli,” fekla.

Netrvalo dlouho, a kdyz si proklestili cestu mezi
stromy, spatfili Seoca, jak mava nad hlavou vétvi,
a pistici Murdag, které se rozhlizi po vlastni zbrani.

Hamilton se zastavil na misté a Beileag do néj ma-
lem vrazila podruhé, ale Hamilton se rychle vzpama-
toval z prekvapeni a dal se do michu.

,,Ja tuhle hru znam. Ochranim té!“

Popadl podobné velkou vétev a padil ke brehu.
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»Neopovazuj se, Hamiltone!“ kfi¢ela Murdag.
,,Patfi mné!“

Beileag bezmocné pozorovala dospélé, jak se bavi
hrou, kterou hrali, kdyz byli détmi. Ve vzduchu se
mihaly vétve, nohy drtily kaminky, a kdyZ nékdo
sklouzl do vody a namo¢il si botu, ozval se vykfik.

V duchu jaksi chipala, Ze jejich dovadéni neni ne-
nucené. Vyrustali a s bfemenem pribyvajicich let si
plné uvédomovali potiZe okolniho svéta. A tento svét
se svymi politickymi problémy nebyl bezstarostny.

Seoc, laskavy obr, mél pres hrud jizvu, kterou utr-
zil v bitvé u Dunbaru. Jizvu, jiZ se ¢asto a mimodék
dotykal, ktera vSak, jak se Beileag obavala, byla tr-
valou pfipominkou bolesti, jiz prozil. Stale ji citil,
ale nikomu si nestézoval, anebo ho pronésledoval
prizrak utrpeni? Ne, Seoc uz nebyl stejny, kdyz nyni
hral jejich starou hru.

A ani Hamilton.

Beileag se otocila k lesu, ktery ji vabil a kde si pod
dutym kmenem schovala truhlicku s naradim a vedle
ni ulozila dfevo znetvotrené do tvaru postav, které za-
balila do kusu opotiebeného platna. Nékteré z jejich
vytvord mély zfetelnou podobu, jiné byly nehotové,
hrubé opracované a potiebovaly niz a jeji zrucéné
ruce, bez nichZ mély navzdy zustat jen kusy dreva.

Nemeéla by tam jit... obratila se ke kamaraddm.

Hamilton ji lakal stejné jako jeji vzacné vytvory.
Vidéla ho jinak, protoZe byl Sest mésicti pryc, anebo
v tom bylo néco navic?

Choval se stale tak bezstarostnée, jak ona nikdy
nedokdzala. Vlasy se mu pfi prudkych pohybech
rozcuchaly, tvafe mu zcervenaly, ale jeho télo bylo
svalnatéjsi a Slachovitéjsi a pamatovalo si skute¢nou
bitvu. Sfastné se smal a vykfikoval, ale vSechno od
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jeho Sirokych ramen, pres pevna stehna az po zpu-
sob, jakym skakal a klamal télem svédcilo o tom, Ze
je z né€j muz, ktery zazil ztratu.

Prospélo jim, Ze hrali starou zndmou hru. Potfebo-
vali to a pro Beileag nastal cas, aby odesla.

Murdag méavala vétvi a klopytala ve vodé¢, z niz se
zoufale snazila dostat na bfeh. Délali takovy hluk,
Ze bylo s podivem, Ze se k nim nepfipojil jesté nékdo
dalsi, nebo je nezastavil.

Zdalo se, Ze se schyluje k hadce, kdyz se Hamilton
dostal mezi Murdag a Seoca. Seoc se nechal napalit,
nebot povazoval Hamiltona za vétsi hrozbu, aby vza-
péti zjistil, Ze se mu Murdag propliZila za zady a klep-
la ho do zad.

Ladné se uklonil Hamiltonovi, ktery s vitéznym
usmévem vzal Murdag kolem ramen a stiskl je.

Ale Murdag se zatvéafila zurivé, zamracila se, vy-
trhla se mu, zahodila svoji vétev a néco obéma mu-
zZam fekla.

Beileag neslysela co, ale Seoc pokrcil rameny
a Hamiltoniiv ismév pohasl. A ztratil se aplné, kdyz
Murdag zamitila do kopce k Beileag. Beileag netu-
Sila, co mohlo za Hamiltoniv vyraz. Tvaril se zara-
Zené, ale rychle se otocil k Seocovi, ktery mu opét
néco fikal.

Murdag se zastavila vedle Beileag a hlasité odde-
chovala. ,,Cely tyden se chova takhle.“

Beileag z rozhovoru obou muzii mnoho nevidéla
ani neslysSela. Zdalo se, jako by si Seoc délal legraci...
ale vzdy bylo tézké odhadnout jeho pocity.

Nevédéla, co se déje, ani si nebyla jista, zda to chce
védét. Kdyz ale Hamilton objal Murdag kolem ra-
men, bodlo ji v bfiSe. A stale si vzpominala na oka-
mzik, kdy objal kolem ramen ji.
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Nebylo to totéz! Hamilton schvalné Murdag drzel
a tiskl ji k sobé. Zatimco s ni se chtél pouze ujistit, Ze
neupadne. Co se to s ni dnes déje?

,»Kdo a jak?*“ zeptala se.

,Sledoval t€ Hamilton?“

Kromé podivného okamziku u stije ho sotva vi-
déla.

»A mél by?“

Murdag se zakfenila. ,,Ach, Beileag, libi se mi, Ze
se o nic nestaras.”

Hamilton se Seocem vypadali, Ze si spolu pra-
telsky povidaji, ale Hamilton mél podivné napjata
ramena a krk, zatimco pfedtim se choval uvolnéné.
K Murdag dokonce pratelsky. Ochranitelsky. Doty-
kal se ji vic, nez si Beileag diiv v§imla. Byl az pfilis
pratelsky? Bylo v tom néco vic? Mozna se nemylila,
kdyz ho podezirala, Ze ma o kamaradku zajem.

Co kdyZ Murdag Hamiltona nechténé urazila,
kdyzZ ho odmitla?

,Co je mi po tom?“

,»Co si myslis, Ze déla? Nemidzu se nadechnout
nebo se otocit bez toho, aby na mé nékde najednou
necihal.”

Myslim, Ze té ma rdd, chtéla vyhrknout Beileag.

Ale to nemohla fict. Zaprvé je nikdy nevidéla po-
hromadé¢. Byli pratelé a oba byli stejni. Oba milovali
svobodu, sviij prostor. Oba radi vtipkovali a vymys-
leli rdzné neplechy. Pro nékoho by to mohl byt skvély
par, ale... jako by tomu cosi chybélo.

Jenze... tfeba je zaujata. Koneckonctd, o Annu se
vzdy uchazel Camron, tak pro¢ by i Murdag neméla
mit Hamiltona? Tyhle dohady, to bylo uplné utrpeni!
Zvlast kdyZ v tom mohlo hrat roli jeji prani mit vlast-
ni rodinu, takZe v pouhém pratelstvi hledala vic.
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